
4 X. Abhandlung: Busson.

Form, in der Jacobus seine Chronik hinterlassen hat, stellt
dieselbe nur eine Materialien Sammlung, einen Kladdenhand dar,
dem eine eigentliche Redaction vollständig mangelt.

Der Abschnitt nun in dem hier kurz gekennzeichneten
Geschichtswerk, mit welchem die Reimchronik beachtenswerthe
Uebereinstimmungen hat, ist ganz unzweifelhaft nicht von Ja
cobus von Aqui verfasst, sondern aus irgend einer Vorlage
abgeschrieben, da er mit einem: etcetera schliesst. Es ergibt
sich damit also die Möglichkeit, dass der Reimchronist seiner
seits dieselbe Quelle benützt haben kann, der Jacobus diesen
Abschnitt entnommen hat.

Jacobus von Aqui Chronicon Imaginis mundi Sp. 1586:
Venit rex Conradus de Alemannia filius Frederici cum magna
comitiva.

ystorias divertam. Sp. 1502: Multa fecit predictus rex Karolus ultra mare
que non sunt liic scripta. Dicitur quod rex Karolus magnus fecit ultra

mare multa magnalia et mira que non sunt hie scripta, quia de hiis
habere copiani non potui, quando autem habuero, in loco suo scribere
intendo omnia. Sp. 1582: De magna discordia que oritur inter Januenses
et Venetos ... Et debellantur Veneti et multi ducuntur Januam ad

carcerem. Inter quos ducitur quidam Venetus et dicebatur filius Milionis.

Et ibi in carcere fecit librum pulclierrimum de mirabilibus mundi, de
quo libro sunt multa infra — das ist aber nicht der Fall, der Autor

hat das Vorhaben, das er ausspricht, nicht ausgeführt, ebensowenig sein
Versprechen Sp. 1594 wegen der Sealigeri in Verona: Et post Albertum
filii et filiorum de quibus Omnibus multa infra dicuntur in suis locis.

Nicht einmal seinen Hauptplan, s. Sp. 1367, hat Jacobus schliesslich
ausgeführt: Hic cronica de summis pontificibus non potest de pari eurrere
cum cronica imperatorum Romanorum et causa est quia sub uno imperatore

aliquando duo currunt summi pontifices vel tres et etiam propter varia-

tiones temporis. Et ideo primo ponemus de Omnibus imperatoribus
Romanis sicut incepimus usque ad imperatorem Henricum VII qui im-
peravit anno Jhesu Christi MCCCX tempore domini Clementis V pon-
tifieis qui illum in imperio confirmavit sicut in cronicis continetur. Et

hoc facto revertemur ad summos pontifices et de Omnibus dicemus usque

ad papam Johannein XXII, qui fuit statim post Clementem predictuin
scilicet anno Christi MCCCXVII et hoc curemus de pari de Omnibus

futuris summis pontificibus Romanis et de imperatoribus et de Omnibus
eorum magnificenciis et aliorum magnatorum Die hier versprochene
Papstchronik hat Jacobus aber nicht geliefert — er nennt vielmehr

zwischen den Kaisern die Namen der Päpste und bringt Genaueres
später nur über einzelne der Letzteren.


